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Mensagem a Il Cimeira UE-CELAC, Bruxelas, 17 e 18 de julho de 2023

A Mesa Diretiva da Assembleia Parlamentar Euro-Latino-Americana (EuroLat), a instituicdo
parlamentar da Parceria Estratégica Birregional Unido Europeia (UE) e América Latina e Caraibas
(ALC), nos termos do artigo 17.° do seu Regimento, apresenta a Ill Cimeira UE-CELAC as
seguintes recomendac0es e propostas para o refor¢o da Parceria Estratégica Birregional:

MENSAGEM A CIMEIRA DE BRUXELAS
Sobre a Parceria Estratégica Birregional e a Integracdo Latino-Americana

1. Ratificar o compromisso da Assembleia EuroLat de continuar a promover e reforcar a
Parceria Estratégica Birregional baseada em principios, valores e interesses comuns.

2. Reiterar a importancia e o interesse de realizar regularmente cimeiras UE-CELAC de
chefes de Estado e de Governo, a fim de reforcar a Parceria Estratégica Birregional sobre
temas e prioridades comuns que permitam melhorar a vida dos cidad&os.

Sublinhar o papel essencial desempenhado pela Assembleia EuroLat, enquanto brago
parlamentar da parceria estratégica birregional desde a sua criacao, e recordar que, desde
2015, ano em que as Cimeiras UE-CELAC de chefes de Estado e de Governo foram
suspensas, a EuroLat continuou a reunir-se, a fim de manter aberto o dialogo entre as
partes a nivel birregional, e adotou posicdes.

3. Insistir no seu apoio aos diversos processos de integracao regional na América Latina
e na Europa como fundamento basico da Parceria Estratégica Birregional e nesse
sentido:

a. Concluir o mais rapidamente possivel o processo de ratificacdo do Acordo de
Associacao entre a Unido Europeia e a América Central,

b. Concluir rapidamente a modernizagéo e a atualizacdo dos Acordos de
Associacdo com o México e com o Chile, com vista a dispor de instrumentos
atualizados e abrangentes a altura dos novos desafios comuns, a fim de assegurar
oportunidades para os cidaddos e para as empresas e uma cooperacao renovada
entre as duas regides;

c. Encetar sem demora o processo de ratificacdo do Acordo de Associacao entre a
UE e 0 Mercosul, recordando que esse acordo vai abranger uma populacdo de
780 milhdes de habitantes, consolidar uma parceria estratégica politica e
econdmica entre as duas regides e criar oportunidades de crescimento sustentavel,
preservando os interesses dos consumidores.

4. Manifestar, no ambito do Acordo de Associacdo UE-América Central, a conveniéncia de
iniciar o mais cedo possivel uma Comissdo Parlamentar Mista UE-América Central.

5. Reiterar que as rela¢bes comerciais entre a UE e a ALC contribuiram de forma
fundamental para o sucesso da dimensao birregional e que, por esse motivo, se deve
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apostar na manutencdo de uma relagdo comercial centrada no aumento do bem-estar e da
qualidade de vida dos cidaddos como um todo.

6. Investir em politicas que contribuam para reforcar a parceria estratégica birregional
baseada no desenvolvimento sustentével, que inclua crescimento econdémico e social,
e numa transicao ecoldgica e digital justa e inclusiva das nossas sociedades.

7. Promover o reforgo dos lagos culturais birregionais, para assegurar que os intercambios
culturais, os programas existentes e o didlogo cultural sejam fortalecidos e incluam
intercdmbios mais intensivos entre as duas regides como instrumento para reforcar os
lagos da parceria birregional.

Sobre a ordem internacional assente em regras

8. Vincar a importancia de revitalizar um multilateralismo assente em regras que
promova valores e principios universais como forma de garantir a paz, o respeito pelos
direitos humanos, a seguranca internacional, o respeito pela soberania e pela integridade
territorial das nacGes e evitar o recurso a ameacas ou ao uso da forca contra qualquer
Estado, ou qualquer outra forma incompativel com os objetivos das Nag¢es Unidas, bem
como o pleno respeito do direito internacional.

9. Reiterar 0 nosso compromisso inabalavel com o multilateralismo, a paz, o didlogo e
a cooperacdao para enfrentar os grandes desafios globais. Rejeitar veementemente
qualquer acdo que viole a soberania nacional dos Estados, a sua integridade territorial e 0
capitulo 2 da Carta das Nag¢des Unidas, em especial as que envolvam o uso da violéncia
ou da forca, sobretudo contra civis.

10. Solicitamos o cumprimento estrito do direito internacional e o respeito pelas resolucbes
da Assembleia Geral das Nag¢des Unidas. Apelar a comunidade internacional para que
reforce a cooperacao, o dialogo e a procura por uma paz e seguranca partilhadas.

11. Reiterar a solidariedade com o povo ucraniano e condenar veementemente a
agressao injustificada, ilegal e ndo provocada por parte da Federacéo da Russia e
estados satélite e apoiar a independéncia, a soberania e a integridade territorial da
Ucrania dentro das suas fronteiras reconhecidas internacionalmente mais de um ano apés
0 inicio dessa agressao.

12. Solicitar aos paises da regido UE-CELAC que trabalhem em conjunto nas instancias
internacionais para a adoc¢do de normas e medidas que contribuam para a paz, a
seguranca, a estabilidade, o respeito pelos direitos humanos e o desenvolvimento
sustentavel.

13. Exortar ambas as partes a aderirem a defesa e ao reforco das instituigdes multilaterais
para que continuem a ser um férum sélido de debate e de defesa dos valores
democraticos e dos direitos humanos. Reforcar a concertagéo e a cooperagao birregional
para fortalecer os foruns multilaterais, em particular as Nagdes Unidas.

14. Apelar a um compromisso enérgico para proteger a democracia representativa, o
respeito pelo Estado de direito e a divisdo e independéncia dos poderes, bem como
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defender e proteger os direitos humanos e assegurar a participacdo ativa das respetivas
sociedades civis.

15. Destacar o papel fundamental da liberdade de imprensa, bem como da protecdo dos
jornalistas, para assegurar o exercicio livre e independente da sua profissdo enquanto
pilar essencial da democracia e condenar as ameacas € a violéncia contra jornalistas e
comunicadores.

16. Recordar a necessidade de desenvolver uma parceria politica, comercial e de cooperacao
mais ampla baseada no dialogo e no respeito mutuo para alcancar objetivos de interesse
comum, assente na protecao dos direitos humanos e das liberdades fundamentais e na
luta contra as alterac6es climaticas, bem como em relagcdes comerciais baseadas nestes
principios e que procure criar uma economia mundial mais sustentavel.

17. Apoiar, a partir dos governos da UE e da CELAC, uma reforma estrutural da OMC,
com vista a garantir uma maior eficécia, transparéncia e capacidade para criar um
sistema comercial mundial aberto, justo, equitativo, inclusivo e ndo discriminatério,
assente em normas partilhadas e aplicadas, que tenha mais em conta os diferentes niveis
de desenvolvimento e que dé resposta as realidades diversas dos operadores econdémicos,
prestando atencao as especificidades das PME e das microempresas.

18. Solicitar aos paises da regido UE-CELAC que promovam a realizacdo de uma reunido
no ambito da Assembleia Geral das Nacdes Unidas, com o objetivo de encontrar uma
solucdo para as inimeras crises ambientais que o planeta enfrenta.

19. Destacar a deterioracdo alarmante da situacdo das pessoas LGBTIQ, que enfrentam um
recrudescimento dos crimes e discurso de ddio, bem como um retrocesso juridico que
pde em causa os direitos e liberdades que acabaram de adquirir; solicitar aos governos da
CELAC e da UE que tomem todas as medidas necessarias para garantir a seguranca das
pessoas LGBTIQ e assegurar os seus direitos e liberdades mais fundamentais; exortar,
além disso, os governos da UE e da CELAC a promoverem uma coligagdo internacional
que vise a descriminalizacdo universal da homossexualidade na comunidade
internacional, centrada em instrumentos internacionais, como as resolucdes da
Assembleia Geral das NacGes Unidas.

20. Apelar a defesa da igualdade perante a lei e a ndo discriminacéo em raz&o do
nascimento, racga, sexo, orientacdo sexual, lingua, religido, opinido ou qualquer outra
condicdo de um cidadéo e proteger os grupos vulneraveis contra as violagfes dos seus
direitos humanos.

Sobre os Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel (ODS)
21. Reiterar que para alcancar os ODS é necessaria uma forte cooperacéo a nivel multilateral
e que a parceria estratégica birregional representa uma dimensdo em que as partes
podem desenvolver mecanismos de participacdo estruturada, equilibrada e democratica
que permitam trabalhar em conjunto para alcancar os ODS.

22. Insistir na necessidade de integrar a perspetiva de género em todas as politicas
birregionais, aumentando a participacao das mulheres em todos os dominios politicos,
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

sociais e economicos da sociedade com os mesmos direitos, condi¢des e oportunidades.
Declarar igualmente o seu compromisso com a luta conta a violéncia de género e 0s
feminicidios.

Aprofundar o didlogo sobre 0 emprego e o crescimento sustentavel, dando especial
atencdo ao emprego dos jovens, a equivaléncia das condi¢6es salariais, a rede de
protecdo social e ao trabalho digno.

Recomendar aos governos que tomem as medidas necessarias para aumentar,
progressivamente, o investimento pablico na educacéo e criar sistemas educativos de
qualidade, inclusivos e acessiveis, bem como promover a formagao continua no
contexto profissional, que reduzam significativamente a taxa de abandono escolar
precoce e da formacédo profissional, o que é necessario para reforco de uma educagdo em
gue as novas tecnologias sdo acessiveis e desempenham um papel mais importante na
promogao e garantia do direito a educagao.

Aumentar o investimento nos programas birregionais que promovem 0s
intercambios e a mobilidade de estudantes, professores, trabalhadores do setor da
educacao, prestadores de servicos de ensino e animadores de juventude entre a
América Latina e as Caraibas e a Unido Europeia, tendo em conta que o investimento de
qualidade na educacédo gera um retorno elevado. Criar igualmente um sistema
birregional de acreditacdo universitaria para facilitar a implementacao de processos
eficientes e acessiveis de reconhecimento e homologacéao de diplomas universitarios
com validade regional, bilateral e multilateral.

Solicitar aos governos dos paises da regiao UE-CELAC gue ajam rapidamente e tomem
medidas concretas e adequadas a curto, médio e longo prazo para combater as
alteracdes climaticas, a poluicédo, a degradacéo ambiental e a perda de
biodiversidade.

Exortar os governos dos paises da regido UE-CELAC a promoverem a criacao de um
mecanismo de financiamento especifico no ambito da Convencédo-Quadro das
Nacdes Unidas sobre Alteractes Climéticas (CQNUAC) para fazer face as perdas e
danos imediatos e ndo adaptaveis decorrentes do aumento da temperatura média
mundial.

Instar os governos dos paises da regido UE-CELAC a liderarem a criacdo de um
mecanismo que crie incentivos para o0s paises que aumentem as ambicdes dos seus
contributos determinados a nivel nacional e cumpram de forma eficiente as suas
reducdes das emissdes de gases com efeito de estufa.

Apoiar e investir, com fundos publicos e privados, na investigacdo que apoia a
inovacéao, o desenvolvimento e a implantacéo de novas tecnologias verdes, uma vez
que podem desempenhar um papel na atenuacao das alteragdes climéticas, bem como no
crescimento econdmico sustentavel e na competitividade dos paises.

Reforcar o intercambio de boas préaticas e a cooperagdo em matéria de protecao da
saude dos cidadaos, a fim de criar estratégias de prevenc¢do de pandemias e mecanismos
de reacdo rapida que protejam e garantam a salde dos cidadaos, sempre em estrita
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conformidade com os quadros juridicos aplicaveis, prestando especial atencéo ao
respeito pelos direitos humanos, pelas liberdades fundamentais, pelos principios
democraticos e pelos mecanismos de fiscalizacdo e controlo parlamentar préprios do
Estado de direito.

31. Solicitar que a vacina contra o virus da COVID-19 e as vacinas contra potenciais
pandemias futuras sejam acessiveis, universais e gratuitas para todos os seres humanos e
que a responsabilidade pela sua distribui¢do e administracdo caiba aos estados e as
organizages internacionais competentes.

32. Solicitar aos paises da regido UE-CELAC que invistam em politicas e medidas digitais
gue visem o desenvolvimento de tecnologias da informacéo e da comunicagdo
centradas no ser humano e que permitam o desenvolvimento de infraestruturas solidas,
modernas e acessiveis para todos e combater eficazmente o fosso digital e a excluséo
socioecondmica dos grupos sociais vulneraveis.

33. Destacar a importancia, e os resultados alcangados desde a sua criacdo, em 2015, do
Espaco Comum de Investigacdo UE-CELAC e solicitar um maior financiamento desta
iniciativa, convictos de que a investigacdo conjunta pode promover o crescimento e a
criacdo de emprego e que esta iniciativa representa um quadro para uma cooperacao
politica reforcada a nivel UE-CELAC.

34. Reforgar a cooperagdo regional para intensificar a luta contra a pesca ilegal, ndo
declarada e ndo regulamentada (INN), utilizando os acordos de parceria no dominio da
pesca sustentavel (APPS) como instrumentos fundamentais para o desenvolvimento
local. Procurar encontrar um compromisso formal para assegurar que as importacGes de
produtos da pesca cumprem as regras de rastreabilidade necessérias, incluindo a origem
do produto, com informacdes exatas sobre 0s contingentes pautais, para facilitar a luta
contra a pesca INN.

Sobre a recuperacao das crises dos ultimos anos

35. Salientar que as recentes crises de inflacdo, alimentacgéo, satde, migracgéo e energia
exacerbaram os problemas da pobreza e da pobreza extrema, dificultaram o
desenvolvimento econémico e social sustentavel de longo prazo e criaram maiores
desigualdades. Estas crises tiveram um impacto na qualidade da democracia em
alguns paises e serviram de pretexto para reduzir as liberdades publicas.

36. Intensificar os esfor¢os dos governos para uma recuperacao destas crises que permita
avancar na criacdo de condicGes para uma transi¢do social ecoldgica e digital justa e
inclusiva que crie sociedades mais sustentaveis e equitativas.

37. Apoiar as iniciativas das Na¢fes Unidas em mateéria de reestruturacdo da divida, a fim
de atenuar as dificuldades sociais provocadas pelo reembolso da divida, que, como
resultado das crises recentes, causa problemas graves de pagamento por parte de alguns
paises, com efeitos devastadores para a sua populagdo. Estas iniciativas podem incluir
estratégias de anulagéo, troca e reestruturacdo da divida, dependentes do investimento
desses recursos em politicas de educacéo, salde, reativacao da producdo, coesdo social,
conservacao do ambiente e reforco do tecido empresarial, entre outras.
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38. Reiterar que a seguranca e 0 aprovisionamento energéticos devem constituir uma
prioridade fundamental da Associagdo, o que implica o aumento da eficiéncia
energética e a diversificacdo dos fornecedores e das fontes de energia.

39. Solicitar aos paises da regido UE-CELAC que abordem os impactos da grave crise
energética em todas as suas vertentes:

a. nadaeconomia, através da criacdo de planos e estratégias de apoio aos setores
vulnerdveis e de assisténcia financeira as PME;

b. na do mercado de trabalho, prestando apoio aos trabalhadores temporariamente
em situacao de «desemprego técnico;

c. nado investimento, apostando em fontes de energia mais eficientes e
diversificadas.

40. Solicitar aos governos da UE e da CELAC que prevejam quadros dotados de seguranca
juridica adequada e financiamento adequado, a fim de desenvolver modelos circulares
adaptados aos setores publico e privado, uma vez que uma economia circular pode
tornar-se numa estratégia de politica industrial fundamental para uma recuperacgéo
econdmica, obtendo o triplo beneficio de: criar emprego de qualidade e novas empresas,
melhorar a protecdo do ambiente e atenuar os efeitos das alteracdes climaticas.

41. Solicitar aos governos que salvaguardem o direito a alimentacdo dos paises em
desenvolvimento, como forma de alcancar a seguranca nutricional, a redugéo da pobreza
e cadeias de abastecimento mundiais inclusivas, sustentaveis e justas, que protejam, em
especial, 0os pequenos produtores, e sistemas alimentares mais sustentaveis.

42. Reiterar a necessidade de criar reservas e bancos de alimentos saudaveis e de
sementes para combater a fome e a subnutricdo, prevenir o desperdicio alimentar e
conceber uma abordagem a seguranca alimentar mundial, @ promog&o da agricultura
familiar de camponeses e da comunidade, a capacitacdo das comunidades, ao
desenvolvimento técnico dos processos agricolas e a sustentabilidade econdmica, social
e ambiental.

43. Exortar os governos dos paises da regido UE-CELAC a reagirem fortemente a inflacao
dos ultimos anos, agravada pelo contexto bélico, a fim de assegurar a estabilidade dos
mercados e de implementar medidas destinadas a transformar 0s nossos sistemas
alimentares, apoiando a diversidade e a qualidade da producéo e a transformacao
agricolas, e a tomarem medidas para combater a pobreza estrutural e as desigualdades
persistentes enquanto causas subjacentes a inseguranca alimentar.

44. Incentivar a criacdo de mecanismos de reacdo rapida, respeitando os direitos
fundamentais e o Estado de direito, para fazer face a crises futuras de natureza diversa,
incluindo catastrofes naturais e pandemias, com base nos principios da solidariedade, da
cooperacao e da assisténcia mutua.

45. Solicitar aos governos e a comunidade internacional que estabelecam mecanismos de
resposta adequada, coordenada, multifacetada e regional as crises migratorias, capazes
de responder eficazmente, assegurando o respeito pelos direitos fundamentais e 0 acesso
dos migrantes aos sistemas de seguranca social e ao setor do trabalho, desenvolvendo
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planos de regresso voluntario, quando a situa¢do no pais de origem o permite, atempados
e eficazes e aumentando a assisténcia financeira e material aos paises de origem, de
transito e de destino.

46. Insistir na necessidade de criar, no quadro do G20, um sistema fiscal internacional que
ponha termo a evasdo e elisdo fiscal, a corrupcdo e a fraude fiscal e de trabalhar no
sentido de uma harmonizacao fiscal justa e eficiente a nivel internacional.

47. Solicitar aos governos dos paises da regido UE-CELAC que apoiem a criacdo de uma
rede interparlamentar para a implementacéo a varios niveis dos ODS, a partir da
qual possam ser elaboradas propostas de harmonizagéo legislativa e iniciativas
parlamentares para politicas, planos, programas e projetos interinstitucionais e de
cooperacdo mais eficazes e coerentes.

Luta contra o trafico de droga e a criminalidade organizada

48. Reconhecer que o flagelo do tréfico de droga e da criminalidade organizada ameaca
a seguranca e o desenvolvimento sustentavel, a vida e a satde de populacdes
vulneraveis, 0 ambiente e a biodiversidade, a economia e as financ¢as, bem como o
guadro institucional, a governacao e o Estado de direito, de ambas as regides e que,
por conseguinte, é necessario aumentar a cooperacao birregional que permita a
implementacao de medidas concretas, investindo no desenvolvimento de novas
capacidades, ndo s6 militares e policiais, mas também na investigacao, nos servi¢os de
informacao, na justica e nas prisdes, incluindo outros setores como o setor privado
internacional, a comunidade académica, 0s organismos internacionais e a sociedade civil
organizada, no &mbito do principio da responsabilidade comum e partilhada.

49. Avancar a nivel birregional com o estabelecimento de acordos de assisténcia mitua em
matéria penal e saudar a incluséo de capitulos sobre cooperacdo nesta matéria nos
acordos de associacdo da UE com os paises € as regides da ALC.

50. Salientar a importancia da cooperacao internacional para combater adequadamente o
flagelo da corrup¢éo que néo respeita as fronteiras e, por conseguinte, reforcar os
mecanismos de cooperacao judicial, em especial no dominio da extradicdo e da
recuperacgéo de ativos.

51. Instar os governos a elaborarem regras comuns rigorosas em matéria de informacao
sobre a origem de ativos e a adotarem leis que criminalizem todos os tipos de
branqueamento de capitais.

52. Sublinhar a necessidade de promover um debate politico e parlamentar sobre os casos de
cooptacdo por parte da criminalidade organizada nos diferentes setores da sociedade em
ambas as regides.

53. Promover a criagdo do Tribunal Penal da América Latina e das Caraibas contra a
Criminalidade Organizada Transnacional, como resposta institucional avangada que
permita consolidar a luta contra a criminalidade organizada na regido.

Outras questdes de interesse birregional

PE100.144v03-00 8/9 DL\1282396PT.docx

PT



54. Solicitar aos governos da UE e da CELAC que reforcem a capacidade juridica e
institucional dos parlamentos e do poder judicial para combater eficazmente a
impunidade, a fim de consolidar as democracias de qualidade, a protecdo dos direitos
humanos, a luta contra a violéncia e a impunidade e a erradicacdo da corrupcao.

55. Promover o dialogo e a criacdo de um Centro Birregional de Estudos Parlamentares para
a Seguranca, a Defesa e a Paz, incumbido de gerar conhecimentos especializados para a
assisténcia técnica parlamentar, bem como para a formacéo e capacitacdo, que contribua
para o desenvolvimento de capacidades técnicas e juridicas para combater eficazmente
todas as estruturas da criminalidade organizada e o desenvolvimento de resiliéncia face
as ameacas assimeétricas e hibridas, bem como a novos fendmenos, como a
desinformacdo e a ingeréncia estrangeira, que procuram atacar a legitimidade
democratica e desestabilizar os paises.

56. Insistir no desenvolvimento de um dialogo a nivel governamental com vista a uma
solucdo pacifica, justa e duradoura para o diferendo de soberania sobre a questdo das
Falkland, no quadro das resoluc@es pertinentes das Nagdes Unidas (incluindo a
Resolucdo 2065 (XX)) e registadas na Comisséo Especial da Descolonizagao da
Assembleia Geral das Nacdes Unidas, e em consonancia com as declaracdes da
Assembleia EUROLAT de 2013, 2018 e 2022.
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